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PREDTISKOVA PRIPRAVA
DIE DRUCKVORSTUFE

Cesko-némecka ¢ast

A

aditivni miSeni barev
amplitudové modulovany rastr
(autotypicky)

azurova

B

barevna hloubka
barevna odchylka
barevna reprodukce
barevny tén

barva

barvovy prostor
bezserifové pismo
bitmapova grafika

CC
casopis
cernd
cervenad
Cisty format

D

denzita

digitalni pracovni postup
doplrikova barva

F

frekvenéné modulovany rastr
(stochasticky)

additive Farbmischung
amplituden-modulierter Raster

azurblau, Cyan-blau

e Farbtiefe

e Farbabweichung
e Farbreproduktion
r Farbton

e Farbe

r Farbraum
serifenlose Schrifft
e Bitmapgrafik

e Zeitschrift
schwarz
rot

beschnittenes Format, s Endformat

e Dichte
s Digitalarbeitsverfahren
e Zusatzfarbe

frequenz-modulierter Raster



G
grafickd uprava
grafické studio

H

hustota rastru

CH

charakteristicka krivka tisku

J

jas, svétlost

K

kaligrafické pismo
knizni produkce
kurziva

L
letdk
lomené pismo

M

modra
montaz

N
natoceni rastru
noviny

(o)

obrazovd predloha

P

periodicka tiskovina
periodikum

pismo

pixel

plakat

grafische Gestaltung
grafisches Atelier

e Rasterfrequenz

e Druckkennlinie

e Helligkeit

kalligraphische Schrift
e Buchproduktion
e Kursivschrift

s Flugblatt
e Fraktur, e Gotisch (Schrift)

blau
e Montage

e Rasterwinkelung
e Zeitung

e Bildvorlage

periodisches Druckerzeugnis
s Periodikum

e Schrift

s Pixel

s Plakat



polotucné
predloha
pretisk
purpurova

R,R

rastr

rastrova téonova hodnota
rastrovani

rastrovy bod

rozliseni

rukopis

fez pisma

S

sazba

sazba do bloku
sazba na praporek
sazba na stred
separace barev
serifové pismo
skenovani

spadavka
subtraktivni michani barev
svétlocitliva vrstva
systém sprdvy barev
sytost

T
textova predloha
tiskova deska (forma)
ténovy rozsah

tucné

typografie

U

uzitek

halbfett

e Vorlage
r Aufdruck
Magenta

r Raster

r Rastertonwert

e Rasterung

r Rasterpunkt

e Auflésung

e Handschrift, e Manuskript
r Schriftschnitt

r Satz

r Blocksatz

r Flattersatz

zentrierter Satz

e Farbseparation

e Serifschrift

s Scannen
angeschnittener Druck
subtraktive Farbmischung
lichtempfindliche Schicht

CMS (Color Management System)

e Sattigung

e Textvorlage

e Druckplatte, e Druckform
r Tonwertumfang

fett

e Typografie

r Nutzen



\'

vektorova grafika
velikost pisma
vizitka

vypalovani desky
vyroba tiskové formy
vyrazovani

vyska stranky
vytazek

vyvoldvaci automat
vyvoldvat

2,7

zakladni barva
zelena

zpracovani obrazu
zpracovani textu
zrcadlo

Zluta

e Vektorgrafik

e SchriftgroRe

e Visitenkarte

s Ausbrennen

e Druckformherstellung
s AusschiefBen

e Seitenhohe

r Auszug

r Entwicklungsautomat
entwickeln

e Grundfarbe

griin

e Bildverarbeitung
e Textverarbeitung
s Layout

gelb



POCITAC
DER COMPUTER

Cesko-némecka ¢ast

bezdratova sit

D

datova sit

E
elektonicka komunikace
externi

G

grafickd karta
grafika

H
hard disk

inkoustova tiskarna
internet
internetovy vyhledavac

K

klavesnice

L

laserova tiskarna

M
mazat
monitor
mys

schnurloses Netzwerk

s Datennetz

elektronische Kommunikation
extern

e grafische Karte
e Grafik

e Harddisk (die Festplatte)

r Tintendrucker
r Internet
e Suchmaschine

e Tastatur

r Laserdrucker

I6schen
r Monitor
e Maus



N

nahrat
notebook

(o)

obrazovka

P

pocitac
procesor
presunout
pfipojeni

R
reproduktor
rezervni kopie

S

slozka

socialni sit

stahovat

surfovat po internetu

T

tiskarna (kancelarska)

U

ulozit

\"

vyuka na pocitaci

W

webova stranka

4

zvukova karta

10

aufnehmen
s Notebook

r Bildschirm

r Computer
r Prozessor
verschieben
r Anschluss

r Lautsprecher
e Reservekopie

r Ordner

s Sozialnetzwerk
herunterladen

im Internet surfen

r Drucker

speichern

r Computerunterricht

e Webseite

e Soundkarte



TISKOVE TECHNIKY
DIE DRUCKTECHNIKEN

Cesko-némecka ¢ast

A

anilinovy tisk
aniloxovy vélec
archovy tisk

archovy ofsetovy tisk

automatické myci zafizeni

autotypicky
azurova

B

barevnik
bezalkoholovy tisk
bezvody ofset
bimetalické desky

CC

éerna

éerné umeéni
Ctyrbarvovy stroj

D

ddlkové ovladani stroje
digitalni tisk

duktor

duktor (vodic)
dvouslozkové barvy

E

elektrofotografie

r Anilindruck

e Aniloxwalze

r Bogendruck

r Bogenoffsetdruck
automatische Waschanlage
autotypisch

Cyan-blau

s Farbwerk
alkoholfreier Druck
wasserloser Offsetdruck
e Bimetallplatten

schwarz
schwarze Kunst
e Vierfarbendruckmaschine

e Fernbedienung der Druckmaschine
r Digitaldruck

r Duktor

r Farbduktor

e Zweikomponentenfarben

e Elektrofotografie

11



F
fixace barvy
flexotisk
formovy rdm
formovy valec

G

galvanické pokovovani
gumotyp

H

hlinikové desky
hlubotisk
hlubotiskovy vélec

inline lakovani

J

jednobarvovy stroj

K

karusel

kasa
keramickeé klisé
klisé

knihtisk
komorovy stérac
konkavni ramy
konvencni
kotoucovy tisk
kvalita tisku

L

lakovani

litera

litografie

lodka, sazebnice

12

e Farbfixierung
r Flexodruck

r Formrahmen

r Plattenzylinder

e Galvanisierung
e Gummiplatte

e Aludruckplatten
r Tiefdruck
r Tiefdruckzylinder

s Inlinelackieren

e Einfarbendruckmaschine

s Karussell

r Steckschriftkasten

s Keramikklischee

s Klischee, r Druckstock
r Buchdruck

e Kammerrakel

e Konkavrahmnen
konventionell

r Rotationsdruck

e Druckqualitat

s Lackieren

e Letter

e Lithografie

s Spaltenschiff



M
méditisk

N

nakladaci hlava

narlst tonové hodnoty

natisk

navlek

neprimy tisk
netisknouci mista
nizkondkladovy tisk

o

oboustranny tisk
obraceni archu
ocelotisk
ocelové klisé
ofset

ofsetova deska
ofsetova guma

P

parcialni lakovani
pismovina

plySovy potah
poloautotypicky
potiskovany material
protlacovani barvy
pratisk

prenosovy valec
priklop

purpurova

R

rastr

reliéf

rotacni sitotisk
rotaéni tisk

r Kupferdruck

r Anleger

e Tonwertzunahme

r Andruck

der Sleeve, e Hiilse
indirekter Druck
nichtdruckende Stellen

r Niedrig-Auflagen-Druck

r Schon- und Widerdruck (SW-Druck)
e Bogenwendevorrichtung

r Stahldruck

s Stahlklischee

r Offsetdruck

e Offsetdruckplatte

s Offsetgummi

partielles Lackieren

s Leitternmetall

r Pliischbezug

halbautotypisch

s Bedruckmaterial

e Farbe wird gedriickt/ gerakelt
r Durchdruck

r Ubertragungszylinder

e Tiegeldruckpresse
purpur(rot)

r Raster

s Relief

r Rotationssiebdruck
r Rotationsdruck

13



rychlolis

rychlost tiskového stroje

S,S

saci hlava
serigrafie
silikonova vrstva
sito

sitotisk

sitovina

smér drahy papiru
soutisk

stoh

spodni pfiprava
stérac

stérka

stranové obracené
stranové spravné
susici zatizeni
svétlocitlivy
Sablona

Siroka draha
Stocek

T
tampon
tamponovy tisk
térka

tisk

tiskar

tisk casopisl
tisk knih

tisk na textil
tisknouci mista
tisk novin
tiskova barva
tiskova deska
tiskovd forma
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e Schnellpresse (die Buchdruckpresse)
e Geschwindigkeit der Druckmaschine

r Saugkopf

e Serigrafie

e Silikonschicht

s Sieb

r Siebdruck

s Siebdruckgewebe
e Papierlaufrichtung
r Passer

r Stapel

e Zurichtung von unten
eRakel

e Rakel
seitenverkehrt
seitenrichtig

r Trockner
lichtempflindlich

e Schablone

e Breitbahn

s Klischee

r Tampon

r Tampondruck

e Rakel

r Druck

r Drucker

r Druck von Zeitschrifften
r Druck von Biichern

r Textildruck
druckende Stellen

r Druck von Zeitungen
e Druckfarbe

e Druckplatte

e Druckform



tiskova jednotka
tiskovina
tiskovy arch
tiskovy stroj
tisk z hloubky
tisk z plochy
tisk z vysky

tlak

tlakovy valec

U

UV suseni
uzka draha

\'

valec

velkoformatovy tisk
viskdzni barva
vlasova Sablona
vihéeni, vlhcici aparat
vrchni pfiprava
vykladaé

vyplnék
vysokonakladovy tisk

VA

zafizeni na vyménu desek
zinkova deska
zuslechtovani tiskovin
zobrazovani

Zlutd

e Druckeinheit, s Druckwerk
e Drucksache

r Druckbogen

e Druckmaschine

r Tiefdruck

r Flachdruck

r Hochdruck

r Druck

r Gegendruckzylinder

s UV-Trocken
e Schmalbahn

r Zylinder

r GroRformatdruck
pastose Farbe

e Haarschablone

s Feuchtwerk

e Zurichtung von oben
r Ausleger

r Steg

r Hochauflagendruck

s Plattenwechselsystem
e Zinkdruckplatte

e Druckveredelung

e Bebilderung

gelb
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DOKONCOVACI ZPRACOVANI
DIE DRUCKWEITERVERARBEITUNG

Cesko-némecka ¢ast

A

adheze
adjustace knihy
adresovani
arch autorsky
arch knihatsky
arch tiskovy
archova znacka

B

baleni
balici stroj
blok
brozZovani
brozura

D

dérovani
disperzni lak
draténd svorka
drazka hrbetni
drazka vtlacena
drazkovani
dutinka

E

elektronické ridici jednotky
etiketa

H

hlava knihy
hlava knizniho bloku

16

e Adhadsion

r Abgleich des Buches
e Adressierung

r Autorenbogen

r Buchbinderbogen

r Druckbogen

s Bogenzeichen

e Verpackung

e Verpackungsmaschine
r Block

s Broschieren

e Broschiire

e Perforierung, s Perforieren
r Dispersionslack

e Drahtklammer

r Falz, e Riickennut

e Rille

s Rillen

e Hiilse

elektronische Steuereinheiten
e Etikette

r Buchkopf
r Buchblockkopf



hrbet knizniho bloku
hrbet kniznich desek
hrbet

hrbetni znacka
hrbetnik

CH

chytacovy systém

indexové nlzky
irisova razba

K

kanalkova vazba
kapitalek
kapitalkovani

kapsa

kapsovy skladaci stroj
kasSirovani

klizeni

knihar

knihafské platno
knihafstvi

knizni blok

knizni desky

knizni komplet (nesvazana kniha)
koheze

L

laminovani
lepend vazba
lepeni

lepenka

lepicka predsadek
lepicka pFiloh
lepidlo

leporelo

lisovani hibetd

r Buchblockriicken

r Buchdeckenriicken
r Buchriicken

e Flattenmarke

r Filzelstreifen

s Greifsystem

e Indexschere
e Iris-Pragung

e Kanalbinde

s Kapital, s Kapitalband
s Kapitalen

e Tasche

e Taschenfalzmaschine
s Kaschieren

s Bekleben

r Buchbinder

r Buckram, s Steifleinen
e Buchbinderei, e Buchbindung
r Buchblock

e Buchdecke
ungebundenes Buch

e Kohdsion

e Laminierung

e Klebebindung

s Leimen

e Pappe

e Vorsatzanklebemaschine
e Beilagenklebemaschine
r Klebstoff

s Leporello

s Buchriickenpressen

17



lisovani slozek
lom

M

makulatura
mékka vazba

N

naklada¢ slozek
naloz

nalozka

narezavani

nozovy skladaci stroj

(o)

obleni hrbetl
orizka

P

paskovani

perforace slozek
perforovani
pergamen

pevnost lepené vazby
podlepovani
polotuha vazba
potah knihy, kniznich desek
pouzdro na knihy
principy skladani
prebal

predsadka

prefalc

prelepovani hibetu
pridesti

priloha

pritez

18

s Bogenpressen
r Falz

e Makulatur
weicher Einband, flexiebler Einband

r Falzbogenanleger

e Beschickung, e Ladung
e Anlage, e Anlagemarke
s Ritzen

e Messerfalzmaschine

s Runden der Buchriicken
r Buchschnitt

e Bandkleben

e Perforierung von Falzbogen
s Perforieren

s Pergament

e Festigkeit der Klebebindung
s Unterkleben

halbfester Einband

r Buchbezug

s Buchetui

e Falzprinzipien

r Schutzumschlag

r Vorsatz

r Uberfalz

s Hinterkleben

s Anpappblatt, r Spiegelblatt
e Beilage

r Zuschnitt



R,R

razici folie
razici lis

razba

fezaci lista
fezacka papiru
fezani

S,S

savka

sedlo fezacky
skladaci stroj
skladat
slepovani

slozka knizni
slozka merkantilni
smér vldkna papiru
snaseci dratovka
snaseci stroj
snaseni do sebe
snaseni na sebe
spirdlovani
spirdlovy stroj
stoh

stohovani

Siti dratem

Siti na vazadle
Siti niti

Siti tavnou niti

T
testovaci cyklus

tfinozova fezacka (trojrez)
tuhd vazba

typy slozek

e Pragefolie

e Pragepresse

e Pragung

s Messer

e Papierschneidemaschine
s Schneiden

e Saugdiise

r Vorschubsattel

e Falzmaschine

falzen

e Klebung, s Kleben

r Falzbogen

r Merkantilbogen

e Fasserrichtung des Papiers
r Sammelhefter

e Zusammentragmaschine
sammeln

zusammentragen

s Spiralbinden

e Spiralbindemaschine

r Stapel

s Stapeln

s Drahtheften

e Heftung (auf der Heftlage)
s Fadenheften

s Fadensiegeln

r Testzyklus

e Dreimessermaschine, r Dreischneider
fester Einband

e Falzbogentypen

19



unaseci Celisti
usen
UV lak

\'
vaz
vazba krouzkova
vazba nasazovand
vazba primyslova
vazba rucni
vazba Sitd dratem
vazba Sroubovad
vazy nepravé
vazy pravé
vkladani
vlepovani
vyrobni linka
na lepenou vazbu
vyrobni linka
na sesitovou vazbu
vyrobni linka na tuhou vazbu

vyrovndavacka kniznich desek
vysekavani

vysekdvat

vytvareni knizniho bloku
vzduchovy polstar

Z,2

zalozka

zalozkova stuzka
zavésovaci stroj
zavésovani do desek
zdobeni kniznich desek
Zloutnuti

20

e Transportklamme
s Leder
r UV Lack

s Heftbund
e Rindbindung
angesetzte Bindung
r Industrieeinband
r Handeinband
drahtgeheftete Bindung
r Schraubeinband
die eingesetzten Biinde
die echten Biinde
s Einstecken (s Ineinanderstecken)
s Einkleben
e Produktionslinie
fiir die Klebebindung
e Produktionslinie
fiir den Hefteinband
e Produktionslinie fiir den festen
Einband
e Ausgleichmaschine der Buchdecken
s Stanzen
stanzen
e Buchblockbildung
s Luftpolster

e Klappe

s Lesezeichen

e Einhdangemaschine
s Einhangen

e Buchverzierung

e Vergilbung



OBALOVA TECHNIKA

DIE VERPACKUNGSTECHNIK

Cesko-némecka ¢ast

A

ampule
arch

B

baleni
bedna

bila lepenka
blistr

C

celofan

D

demizon
drazkovéni
drzadlo
dvojvrstvy papir

E
etiketa

F

fixa€ni prostredek
flakon

K

karton

kelimek

klopa
kombinovany obal
kornout

e Ampulle
r Bogen

e Packung

e Kiste, r Kasten
weille Pappe

e Blisterpackung

s Zellophan

e Korbflasche, r Ballon
s Rillen

r Handgriff

s Doppelpapier

s Etikett

s Fixiermittel
r Flakon

r Karton

r Becher

e Lasche

e Kombiverpackung
e Tute

21



krabice
krepovany papir

L

lepeni
lepenka
lepici paska
lesk

M

miska

(o)

obal

P

prodejni obal
prepravni obal
plechovka
plochy sacek
prosekavani
pytel

R

razba

rozmérova stdlost
ryhovani

S,S

skupinovy obal
sacek
samolepici etiketa
skladacka

sklo

smrstitelnd félie
smrstitelny

svar

svarovani
Sroubovaci viko

22

e Schachtel
s Krepppapier

s Kleben

e Pappe

s Klebeband
r Glanz

e Schiissel

e Verpackung

e Verkaufspackung

e Transportverpackung
e Biichse

flacher Beutel

s Durchstof3en

r Sack

e Pragung
e MaRBbestandigkeit
s Rillen

e Gruppenverpackung
r Beutel
selbstklebendes Etikett
s Leporello

s Glas

zusammenziehende Folie

zusammenziehend
e Schweillnaht

s Schweilen

r Drehdeckel



T

tavné lepidlo
tuba

U
ucho (poutko)

\'}

viko

visacka

vInita lepenka
vratny obal

Z
Zatka

r Schmelzklebstoff
e Tube

r Henkel

r Deckel

s Hangeschild

e Wellpappe

e Pfandverpackung

r Stopsel, r Spund

23
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aditivni miSeni barev
additive Farbmischung

) I

barevna reprodukce
e Farbreproduktion

24



000099000 » /

bezdratova sit
schnurloses Netzwerk

Bold

tuéné
fett

25



brozura

e Broschiire

Ctyrbarvovy stroj

e Vierfarbendruckmaschine

26



digitalni tisk
r Digitaldruck

flexotisk
r Flexodruck

27



hlava knihy
r Buchkopf

htbet kniznich desek
r Buchdeckenriicken

28



\“\\\\\\\\\\\\\\‘.\“‘

hibet
r Buchriicken

hibetni znacka
e Flattenmarke

29



inicidla
e Initiale

jas, svétlost
e Helligkeit



karusel
s Karussell

) knihtisk
r Buchdruck

31



krouzkova vazba
e Rindbindung

rziva

kurziva
e Kursivschrift

32



kurziva

e Kursivschrift

lepidlo
r Klebstoff

33



lepidlo
r Klebstoff

leporelo
s Leporello

34



lisovani slozek
s Bogenpressen

meékka vazba
weicher Einband, flexiebler Einband

35



monitor
r Monitor

v

mys
e Maus

36



notebook
s Notebook

37






11

polotucné
halbfett

predloha
e Vorlage

39



rastr
r Raster

AR

BOLD

fez pisma
r Schriftschnitt J

—

40



fezani
s Schneiden

sazba do bloku
r Blocksatz

41



sazba do bloku
r Blocksatz

sazba na praporek
r Flattersatz

42



knizni blok
r Buchblock

skladacka
r Falzschachtel

43



snaseni do sebe
sammeln

snaseni na sebe
zusammentragen

44



stahovat
herunterladen

stérka
e Rakel

45



tamponovy tisk [
r Tampondruck -

tisk z hloubky
r Tiefdruck

46



tisk z vysky
r Hochdruck

tiskarna (kancelarska)
r Drucker

47



velikost pisma
e SchriftgroBe

prohlizec¢
e Suchmaschine

48



zalozkova stuzka
s Lesebandchen

49



DIE DRUCKVORSTUFE
PREDTISKOVA PRIPRAVA

Némecko-ceska cast

A
additive Farbmischung
amplituden-modulierter Raster

angeschnittener Druck
r Aufdruck

e Auflésung

s Ausbrennen

s AusschieBe

r Auszug

azurblau, Cyan-blau

B

beschnittenes Format
e Bildverarbeitung

e Bildvorlage

e Bitmapgrafik

blau

r Blocksatz

e Buchproduktion

C
CMS (Color Management System)

D

e Dichte

s Digitalarbeitsverfahren
e Druckformherstellung
e Druckkennlinie

e Druckplatte (Form)

50

aditivni miSeni barev
amplitudové modulovany rastr
(autotypicky)

spadavka

pretisk

rozliseni

vypalovani desky
vyrazovani

vytazek

azurova

Cisty format
zpracovani obrazu
obrazovd predloha
bitmapova grafika
modra

sazba do bloku
knizni produkce

systém sprdvy barev

denzita

digitalni pracovni postup
vyroba tiskové formy
charakteristicka kfivka tisku
tiskova deska (forma)



E

s Endformat
entwickeln

r Entwicklungsautomat

F
e Farbabweichung

e Farbe

r Farbraum

e Farbreproduktion

e Farbseparation

e Farbtiefe

r Farbton

fett

r Flattersatz

s Flugblatt

e Fraktur(schrift)
frequenz-modulierter Raster

G

gelb

e Gotisch(schrift)
grafische Gestaltung
grafisches Atelier
griin

e Grundfarbe

H

halbfett

e Handschrift
e Helligkeit

K
kalligraphische Schrift
e Kursivschrift

Cisty format
vyvoldvat
vyvoldvaci automat

barevna odchylka
barva

barvovy prostor
barevna reprodukce
separace barev
barevna hloubka
barevny tén

tucné

sazba na praporek
letdk

lomené pismo
frekvenéné modulovany
rastr (stochasticky)

Zluta

lomené pismo
grafickd uprava
grafické studio
zelend
zakladni barva

polotucné
rukopis
jas, svétlost

kaligrafické pismo
kursiva
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L

s Layout
lichtempfindliche Schicht

M

e Montage

N

r Nutzen

P

s Periodikum

periodisches Druckerzeugnis
s Pixel

s Plakat

purpurrot

R

r Raster

e Rasterfrequenz
r Rasterpunkt

r Rastertonwert

e Rasterung

e Rasterwinkelung
rot

S

e Sattigung

r Satz

s Scannen

e Schrift

e SchriftgroRe

r Schriftschnitt
schwarz

e Seitenhohe
serifenlose Schrifft
e Serifschrift
subtraktive Farbmischung
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zrcadlo
svétlocitliva vrstva

montaz

uzitek

periodikum
periodicka tiskovina
pixel

plakat

purpurova

rastr

hustota rastru

rastrovy bod

rastrovd téonova hodnota
rastrovani

natoceni rastru

cervena

sytost

sazba

skenovani

pismo

velikost pisma

fez pisma

cerna

vysSka strank
bezserifové pismo
serifové pismo
subtraktivni michdni barev



T
e Textverarbeitung
e Textvorlage

r Tonwertumfang
e Typografie

\'}

e Vektorgrafik
e Visitenkarte
e Vorlagen

VA

e Zeitschrift

e Zeitung
zentrierter Satz
e Zusatzfarbe

zpracovani textu
textova predloha
ténovy rozsah
typografie

vektorova grafika
vizitka
predlohy

casopis

noviny

sazba na stred
doplrikova barva
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DER COMPUTER

POCITAC
Némecko-ceska cast
A
r Anschluss pfipojeni
aufnehmen nahrat
B
r Bildschirm obrazovka
C
r Computer pocitac
r Computerunterricht vyuka na pocitaci
D
s Datennetz datova sit
r Drucker tiskarna (kancelarska)
E

elektronische Kommunikation
extern

G
e Grafik
e grafische Karte

H
e Harddisk (die Festplatte)
herunterladen

im Internet surfen
r Internet
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elektonicka komunikace
externi

grafika
graficka karta

hard disk
stahovat

surfovat po internetu
internet



L

r Laserdrucker
r Lautsprecher
I6schen

M

e Maus
r Monitor

N

s Notebook

o

r Ordner

P

r Prozessor

R

e Reservekopie

S

schnurloses Netzwerk
e Soundkarte

s Sozialnetzwerk
speichern

e Suchmaschine

T
e Tastatur
r Tintendrucker

\"

verschieben

W

e Webseite

laserova tiskarna
reproduktor
mazat

mys
monitor

notebook

slozka

procesor

rezervni kopie

bezdratova sit

zvukova karta

socialni sit

ulozit

internetovy vyhledavac

klavesnice
inkoustova tiskarna

presunout

webova stranka
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TISKOVE TECHNIKY
DIE DRUCKTECHNIKEN

Némecko-ceska cast

A

alkoholfreier Druck
e Aludruckplatten

r Andruck

r Anilindruck

e Aniloxwalze

r Anleger

r Ausleger
automatische Waschanlage
autotypisch
Cyan-blau

B

e Bebilderung

s Bedruckmaterial

e Bimetallplatten

r Bogendruck

r Bogenoffsetdruck

e Bogenwendevorrichtung
e Breitbahn

r Buchdruck

D

e Decke

r Digitaldruck

r Druck

r Druckbogen
druckende Stellen
r Drucker

e Druckfarbe

e Druckform
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bezalkoholovy tisk
hlinikové desky

natisk

anilinovy tisk

aniloxovy vélec

nakladaci hlava

vykladaé

automatické myci zafizeni
autotypicky

azurova

zobrazovani
potiskovany material
bimetalické desky
archovy tisk

archovy ofsetovy tisk
obraceni archu
Sirokd draha

knihtisk

priklop
digitalni tisk
tlak, tisk
tiskovy arch
tisknouci mista
tiskar

tiskovd barva
tiskova forma



e Druckeinheit

e Druckmaschine

e Druckqualitat

e Druckplatte

e Drucksache

e Druckveredelung

r Druck von Biichern

r Druck von Zeitschrifften
r Druck von Zeitungen
s Druckwerk

r Duktor

r Durchdruck

E

e Elektrofotografie
e Einfarbendruckmaschine

F
r Farbduktor

e Farbfixierung

Farbe wird gedriickt/ gerakelt

r Farbwerk

e Fernbedienung der Druckmaschine
s Feuchtwerk

r Flachdruck

r Flexodruck

r Formrahmen

G

e Galvanisierung

r Gegendruckzylinder
gelb

e Geschwindigkeit der Druckmaschine

r GroRformatdruck
e Gummiplatte

tiskova jednotka
tiskovy stroj
kvalita tisku
tiskova deska
tiskovina
zuslechtovani tiskovin
tisk knih

tisk Casopisl
tisk novin
tiskova jednotka
duktor

pratisk

elektrofotografie
jednobarvovy stroj

duktor (vodic)

fixace barvy
protlacovani barvy
barevnik

ddlkové ovladani stroje
vihéeni, vlhcici aparat
tisk z plochy

flexotisk

formovy ram

galvanické pokovovani
tlakovy valec

Zluta

rychlost tiskového stroje
velkoformatovy tisk
gumotyp
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H

e Haarschablone
halbautotypisch

r Hochauflagendruck
r Hochdruck

e Hiilse

indirekter Druck
s Inlinelackieren

K

e Kammerrakel

r Karussell

e Keramikklischee
s Klischee

r Konkavrahmnen
konventionell

r Kupferdruck

L

s Lackieren

e Letter
lichtempflindlich
e Lithografie

s Litternmetall

M
Magenta

N

nichtdruckende Stellen
r Niedrig-Auflagen-Druck

0]

r Offsetdruck

e Offsetdruckplatte
r Offsetgummi
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vlasova Sablona
poloautotypicky
vysokonakladovy tisk
tisk z vysky

navlek

neprimy tisk
inline lakovani

komorovy stérac
karusel
keramickeé klisé
klisé

konkavni ram
konvencni
méditisk

lakovani
litera
svétlocitlivy
litografie
pismovina

purpurova

netisknouci mista
nizkondkladovy tisk

ofset
ofsetova deska
ofsetova guma



P

r Passer

e Papierlaufrichtung
partielles Lackieren
pastose Farbe

s Plattenwechselsystem
r Plattenzylinder

r Pliischbezug

R

e Rakel

r Raster

s Relief

r Rotationsdruck

S

r Saugkopf

e Schablone

e Schmalbahn

e Schnellpresse

r Schén- und Widerdruck (SW-Druck)
schwarz

schwarze Kunst

e Serigrafie
seitenrichtig
seitenverkehrt

s Sieb

r Siebdruck

s Siebdruckgewebe
e Silikonschicht

r Sleeve

r Stahldruck

s Stahlklischee

r Stapel

r Steckschriftkasten
r Steg

soutisk

smér drahy papiru
parcialni lakovani
viskdzni barva

zafizeni na vyménu desek

formovy valec
plySovy potah

stérka

rastr

reliéf
kotoucovy tisk

saci hlava
Sablona

uzka draha
rychlolis
oboustranny tisk
éerna

¢erné umeéni
serigrafie
stranoveé spravné
stranové obracené
sito

sitotisk

sitovina
silikonova vrstva
navlek

ocelotisk
ocelové klisé
stoh

kasa

vyplnék
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T

r Tampon tampon

r Tampondruck tamponovy tisk

r Textildruck tisk na textil

r Tiefdruck hlubotisk

r Tiefdruckzylinder hlubotiskovy valec
e Tonwertzunahme narlst tonové hodnoty
r Trockner susici zafizeni

U

r Ubertragungszylinder pfenosovy valec

s UV-Trocken UV suseni

\'

e Vierfarbendruckmaschine Ctyrbarvovy stroj
"\

wasserloser Offsetdruck bezvody ofset

YA

e Zinkdruckplatte zinkova deska

e Zurichtung von oben vrchni pfiprava

e Zurichtung von unten spodni pfiprava

e Zweikomponentenfarben dvouslozkové barvy
r Zylinder valec
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DOKONCOVACi ZPRACOVANI
DIE DRUCKWEITERVERARBEITUNG

Némecko-ceska cast

A

r Abgleich des Buches

e Adhasion

e Adressierung
angesetzte Bindung

e Anlage, e Anlagemarke
s Anpappblatt

e Ausgleichmaschine der Buchdecken

r Autorenbogen

B

s Bandkleben

e Beilage

e Beilagenklebemaschine
s Bekleben

e Beschickung

r Block

s Bogenpressen

s Bogenzeichen

s Broschieren

e Broschiire

r Buchbezug

r Buchbinder

r Buchbinderbogen
e Buchbinderei, e Buchbindung
r Buchblock

e Buchblockbildung
r Buchblockkopf

r Buchblockriicken
e Buchdecke

r Buchdeckenriicken
e Buchetui

adjustace knihy

adheze

adresovani

vazba nasazovand

nalozka

pridesti

vyrovnavacka kniznich desek
arch autorsky

paskovani

priloha

lepicka pfiloh

klizeni

naloz

blok

lisovani slozek
archova znacka
brozovani

brozura

potah knihy, kniznich desek
knihat

arch knihatsky
knihatstvi

knizni blok

vytvareni knizniho bloku
hlava knizniho bloku
hrbet knizniho bloku
knizni desky

hrbet kniznich desek
pouzdro na knihy

61



r Buchkopf

r Buchriicken

s Buchriickenpressen
r Buchschnitt

e Buchverzierung

r Buckram

D

r Dispersionslack
drahtgeheftete Bindung
s Drahtheften

e Drahtklammer

e Dreimessermaschine (r Dreischneider)

r Druckbogen
r Drucklack

E

echte Biinde

eingesetzte Biinde

e Einhdngemaschine

s Einhangen

s Einkleben

s Einstecken

elektronische Steuereinheiten
e Etikette

F
s Fadenheften

s Fadensiegeln

r Falz

r Falzbogen

r Falzbogenanleger

r Falzbogentypen

s Falzelstreifen

falzen

e Falzmaschine

r Falzschachtel

e Falzprinzipien

e Fasserrichtung des Papiers
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hlava knihy

hrbet

lisovani hrbet(

ofizka

zdobeni kniznich desek
kniharské platno

disperzni lak

vazba $itd dratem

Siti dratem

draténa svorka

tfinozova fezacka (trojrez)
arch tiskovy

tiskovy lak

vazy pravé

vazy nepravé
zavésovaci stroj
zavésSovani do desek
vlepovani

vkladani
elektronické fidici jednotky
etiketa

Sitl nitd

Siti tavnou niti
drazka hrbetni, lom
slozka

nakladac slozek
typy slozek
hibetnik

skladat

skladaci stroj
skladacka (krabicka)
principy skladani
smér vldkna papiru



fester Einband

e Festigkeit der Klebebindung
e Flattenmarke

flexiebler Einband

G

r Glanz
s Greifesystem

H

halbfester Einband

r Handeinband

s Heftbund

e Heftung (auf der Heftlage)
s Hinterkleben

e Hiilse

|

e Indexschere

r Industrieeinband
e Iris-Pragung

K

e Kanalbinde
s Kapital

s Kapitalband
s Kapitalen

s Kaschieren
e Klappe

e Klebebindung
e Klebung

r Klebstoff

e Kohdsion

L

e Lackierung

s Lackwerk

e Ladung

e Laminierung

tuha vazba

pevnost lepené vazby
hrbetni znacka

mékka vazba

lesk
chytacovy systém

polotuha vazba
vazba rucni

vaz

Siti na vazadle
prelepovani hibetu
dutinka

indexové nlzky
vazba primyslova
irisova razba

kandlkova vazba
kapitalek

kapitalek
kapitalkovani
kasirovani, laminace
zalozka

lepend vazba
slepovani

lepidlo

koheze

lakovani

lakovaci jednotka
naloz

laminovani
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s Leder

s Leimen

s Leporello

s Lesebdndchen
s Luftpolster

M

e Makulatur

r Merkantilbogen

s Messer

e Messerfalzmaschine

P
e Papierschneidemaschine
e Pappe
e Perforierung, s Perforieren
e Perforierung von Falzbogen
s Pergament
e Pragefolie
e Pragepresse
e Pragung
s Pressen
e Produktionslinie

fiir den festen Einband
e Produktionslinie

fiir den Hefteinband
e Produktionslinie

fiir die Klebebindung
s Pudern

R

e Rille

s Rillen

e Rindbindung

s Ritzen

e Riickennut

s Runden der Buchriicken
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usen
lepeni
leporelo
zalozkova stuzka
vzduchovy polstar

makulatura

slozka merkantilni
nGzZ, fezaci lista
nozovy skladaci stroj

fezacka papiru
lepenka
dérovani, perforovani
perforace slozek
pergamen
razici folie
razici lis
razba
lisovani
vyrobni linka

na tuhou vazbu
vyrobni linka

na sesitovou vazbu
vyrobni linka

na lepenou vazbu
praskovani

drazka vtlacena
drazkovani
vazba krouzkova
narezavani
drazka hrbetni
kulaceni hrbetd



S

r Sammelhefter
sammeln

e Saugdiise

s Schneiden

r Schraubeinband
r Schutzumschlag
stanzen

s Stanzen

r Stanzautomat

e Stanzform

s Stapeln

s Steifleinen

r Spiegelblakl

s Spiralbinden

e Spiralbindemaschine
r Stapel

T
e Tasche

e Taschenfalzmaschine
r Testzyklus

e Transportklamme

U
r Uberfalz
ungebundenes Buch

s Unterkleben
r UV Lack

\'}

e Vergilbung

e Verpackung

r Verpackungsdruck

e Verpackungsmaschine

r Vorsatz

e Vorsatzanklebemaschine
r Vorschubsattel

snaseci dratovka
snaseni do sebe
savka

fezani

vazba Sroubovad
prebal

vysekdvat
vysekavani
vysekdvaci automat
vysekdvaci forma
stohovani
knihafské platno
pridesti
spirdlovani
spirdlovy stroj
stoh

kapsa

kapsovy skladaci stroj
testovaci cyklus
unaseci celisti

prefalc

knizni komplet
(nesvazana kniha)

podlepovani

UV lak

Zloutnuti

baleni

potisk oball
balici stroj
predsadka

lepicka predsadek
sedlo fezacky
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W

weicher Einband

4

s Zusammentragen
e Zusammentragmaschine
r Zuschnitt

66

mékka vazba

snaseni na sebe
snaseci stroj
pritez



DIE VERPACKUNGSTECHNIK
OBALOVA TECHNIKA

Némecko — ceska cast

A

e Ampulle

B

r Becher

r Beutel

e Blisterpackung
r Bogen

e Biichse

D

r Deckel

s Doppelpapier
r Drehdeckel

s Durchsto3en

E
s Etikett

F
s Fixiermittel
flacher Beutel
r Flakon

G

r Glanz

s Glas

e Gruppenverpackung

H

s Hangeschild
r Handgriff
r Henkel

ampule

kelimek
sacek
blistr
arch
plechovka

viko

dvojvrstvy papir
Sroubovaci viko
prosekavani

etiketa

fixa€ni prostredek
plochy sacek
flakon

lesk
sklo
skupinovy obal

visacka
drzadlo
ucho (poutko)
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K

r Karton

r Kasten

e Kiste

s Kleben

s Klebeband

e Kombiverpackung
e Korbflasche

s Krepppapier

L

e Lasche
s Leporello

M
e MaBbestandigkeit

P

e Pappe

e Packung

e Pfandverpackung
e Pragung

R

s Rillen

S

r Sack

e Schachtel

r Schmelzklebstoff

e Schiissel

s SchweiRen

e SchweilRnaht
selbstklebendes Etikett
r Spund, r Stopsel

68

karton

bedna

bedna

lepeni

lepici paska
kombinovany obal
demizZon
krepovany papir

klopa
skladacka

rozmeérova stalost

lepenka
baleni
vratny obal
razba

drazkovéni, drazkovani

pytel
krabice

tavné lepidlo
miska

svarovani

svar

samolepici etiketa
zatka



T
e Transportverpackung
e Tube
e Tiite

\"

e Verkaufspackung
e Verpackung

W

weille Pappe
e Wellpappe

VA

s Zellophan
zusammenziehend
zusammenziehende Folie

prepravni obal
tuba
kornout

prodejni obal
obal

bila lepenka
vInita lepenka

celofan
smrstitelny
smrstitelna folie
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prohlizec

zélozkova stuzka

Eva Borovickova
Nikol Musilova

Nikol Nezdafilova
Valerie Kousalova

Elea Havelkova
Elea Havelkova

Elea Havelkova
Adéla Svédova

Michaela Socova
Nela Seitlerova

Nela Seitlerova
Denis Kozumplik

Michaela Socova
Elea Havelkova

Kamila Reiterova






	slovnik Nj obalka_n
	nemecky_slovnik

